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HERZLICHEN GLUCKWUNSCH!

MOTOROLA MOTOLUXE™

Das MOTOROLA MOTOLUXE™ -Telefon ist |hr
Begleiter fur die Arbeit und zum Spielen!

e Suchen: Beriihren Sie Suchen [Q], um lhre
Anwendungen und Kontakte, das Internet und Karten
zu durchsuchen — oder geben Sie einfach eine
Anschrift oder Internetadresse ein.

e Anwendungen: Offnen Sie = Market, um Spiele
oder Anwendungen fur soziale Netzwerke (wie
Facebook™ oder Twitter) herunterzuladen, oder
suchen Sie etwas anderes mit “ ANWENDUNGEN" auf

Seite 12!
N o=
* Touchscreen: Surfen Sie im Internet und
vergrolRern/verkleinern Sie Elemente mit

Pinch-to-zoom auf dem Display mit “weB"” auf
Seite 38.

e Kamera: Machen Sie Fotos und drehen Sie Videos
mit der 8-MP-Kamera mit Autofokus, siehe " FOTOS UND
viDEOs "' auf Seite 45.

Herzlichen Glickwunsch! 1

9|




IronMAX.GSG.ASIAEMARA .fm Page 2 Tuesday, Janua , 201

Hinweis: Einige Anwendungen und Funktionen sind
eventuell nicht in jedem Land verfugbar.

Achtung: Lesen Sie bitte vor dem Zusammenbauen,
Laden oder Verwenden des Telefons zunachst die
wichtigen Sicherheitsinformationen und rechtlichen
Hinweise, die dem Telefon beiliegen.

MEHR

e Support: Telefonaktualisierungen, PC-Software,
Online-Hilfe und vieles mehr finden Sie unter
www.motorola.com/mymotoluxe.

e Zubehor: Unter www.motorola.com kénnen Sie nach
Telefonzubehor schauen.

@ @

2 Herzlichen Glickwunsch!
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IHR TELEFON

Wichtige Tasten und Anschliisse

Ein-/Aus-/

— Sperrtaste
S5 mm I Drijckerr::

Headset- er
Anschluss deaktivieren
Halten:

ausschalten
]~ Lautstarketasten

Kamera an der
Vorderseite
——— Touchscreen @')

Zuriick-

Home-

Taste Taste
Micro-USB- — Kamerataste
Anschluss

Meniitaste (=] C.ammpy (Q] Suchen

BerUhren Sie, um MOTOROLA Taste
Menuoptionen zu |
offnen. Mikrofon

Meldeleuchte

Blinklicht = verpasster
Anruf, neue Nachricht oder
andere Benachrichtigung.

lhr Telefon 3
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4 lhr Telefon
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LOS GEHT'S

Vorbereitung

ZUSAMMENBAUEN UND LADEN
1 Abdeckung abnehmen 2 SIM-Karte einlegen

IA!
)

3 microSD-Karteeinlegen 4 Akku einsetzen
(moglicherweise
bereits eingelegt)

5 Abdeckung aufsetzen 6 Aufladen

b

Los geht's 5
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RIS

SIM  microSIM  microSIM
+ Adapter

Achtung: Lesen Sie bitte " AKKUVERWENDUNG UND
AKKUSICHERHEIT" auf Seite 63.

EINRICHTEN UND LOS

6‘% Hinweis: Das Telefon unterstltzt datenintensive @'9

Anwendungen und Dienste. Wir empfehlen Ihnen, einen
Tarifplan zu erwerben, der lhren Anforderungen
entspricht. Weitere Informationen erhalten Sie von
Ihrem Mobilfunkanbieter.

Nachdem Sie |hr neues Telefon eingeschaltet haben,
konnen Sie ein Google™-Konto erstellen oder auf ein
solches zugreifen, um Anwendungen herunterzuladen,
Google Mall zu verwenden und vieles mehr:

6 Los geht's
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1 Drlcken Sie die Ein-/Aus-/
Ein-/Aus- bzw. Sperrtaste
Sperrtaste (@], und ! Dricken:

deaktivieren
Halten:
ausschalten

halten Sie sie
gedruckt, um das
Telefon einzuschalten.

2 Beruhren Sie das
Android™-Bild, um mit
dem Einrichten zu beginnen.

3 Berthren Sie die entsprechende Schaltflache, um ein
Google-Konto anzulegen, sich bei einem bestehenden
Konto anzumelden oder diesen Schritt zu iiberspringen.

Unter accounts.google.com kdnnen Sie sich von
einem Computer aus bei lhrem Konto anmelden.

4@% 4 Geben Sie die erforderlichen Daten ein, um ein Konto @%7

zu erstellen oder sich anzumelden. Sobald lhr Telefon
das Konto bestatigt, werden die Optionen zur
Kontosynchronisierung angezeigt.

e Um einzustellen, ob die Kontakte des
Google-Kontos, sowie Google Mail und der
Kalender am Telefon angezeigt werden, berlUhren
Sie den Namen des Google-Kontos.

e Um ein weiteres Konto hinzuzuflgen, beruhren
Sie Konto hinzufugen. \Weitere Informationen
finden Sie unter "e-mAIL"” auf Seite 29.

e Um das Einrichtmen( zu verlassen, berthren Sie

Home .

Los geht's 7
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Wenn das Telefon keine Verbindung aufbauen kann,
kénnen Sie Menl (=] > Einstellungen > Drahtlos und
Netzwerke berihren, um die Einstellungen des mobilen
Netzwerks zu andern.

DEAKTIVIEREN UND REAKTIVIEREN

Das Display ist deaktiviert, wenn Sie es wahrend eines
Gesprachs ans Ohr halten, oder wenn es inaktiv ist. Um
die Deaktivierungsverzdgerung zu andern, beruhren Sie
Meni (=) > Einstellungen > Display >
Display-Timeout.

Um von einem gesperrten

Display aus die Telefontone zu
de- und reaktivieren, fahren Sie

@% mit dem Finger Uber .

Um das Display zu entsperren,
dricken Sie die Ein-/Aus-/

Sperrtaste (@), bertihren Sie €,
und ziehen Sie es zum Symbol g.

8 Los geht's
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TASTEN

Mit den Telefontasten
konnen Sie jederzeit
navigieren und
Optionen offnen.

Driicken Sie die
Lautstarketasten, um
die Klingeltonlautstarke
(im Startbildschirm)
oder die Lautstarke des
Horers (wahrend eines
Anrufs) zu andern.

Driicken Sie in einem

]~ Lautstarketasten

— Kamerataste

MOTOROLA

beliebigen Bildschirm die Kamerataste rechts am
Telefon, um die Kamera zu offnen.

BerUhren Sie Home , um zum Startbildschirm
zurlickzukehren. Beriihren und halten Sie Home (=], um
lhre zuletzt verwendeten Anwendungen anzuzeigen.

Los geht's 9
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STARTBILDSCHIRM UND
ANWENDUNGEN

Einige wichtige Informationen

Im Startbildschirm haben Sie schnellen Zugriff auf
Anwendungen, die Suchfunktion und andere
Funktionen. Sie kdnnen Anwendungen flr |hre sozialen
Netzwerke herunterladen (wie Facebook™ oder Twitter)!

KURZANLEITUNG: STARTBILDSCHIRM

Der Startbildschirm wird nach dem Einschalten des
Telefons angezeigt, oder wenn Sie in einem beliebigen
MenU Home berUhren.

L RIEH — Statusanzeigen
Benachrichtigungen
Blattern Sie nach unten, um
nahere Informationen anzuzeigen.
Widggts

dt hinzufigen Zum Offnen berUhren Berthren
feld’ N ] und halten Sie das Element, um es

y zu verschieben oder zu l6schen.

5

E-Mail Browser . Market Kalender

'L E _' O Offnen Sie das

Anwendungsmend.

Zum Offnen von Bedienfeldern
ziehen oder blattern (oder in
Listen scrollen)

Schnellzugriffe

10 Startbildschirm und Anwendungen

e (L

0 PM
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Um Schnellzugriffe oder Widgets zu 6ffnen, bertihren
Sie diese. Berlhren Sie Home (<], um zum
Startbildschirm zurlckzukehren.

Wenn Sie Schnellzugriffe oder Widgets 6ffnen, berlhren
Sie Men( (=), um die verfligbaren Optionen anzuzeigen.

Um Schnellzugriffe oder Widgets zu verschieben oder
zu l6schen, beruihren und halten Sie diese, bis Sie
eine Vibration spuren, und ziehen Sie sie dann an eine
andere Stelle, in ein anderes Bedienfeld oder auf i
am oberen Displayrand.

In Listen, wie z. B. Kontakte, berlihren und halten Sie
Listeneintrage, um die verfligbaren Optionen anzuzeigen.

Um Schnellzugriffe, Widgets oder Hintergrundbilder
hinzuzufigen, beridhren und halten Sie eine leere Stelle,
bis das Meni angezeigt wird. Sie konnen auch einen
Ordner hinzufligen, um die Schnellzugriffe zu verwalten.

Um weitere Bedienfelder anzuzeigen, ziehen oder
blattern Sie nach rechts oder links. Berthren und
halten Sie [8, um Miniaturansichten der Bedienfelder
anzuzeigen.

In Listen, wie z. B. Kontakte, ziehen oder blattern
Sie, um weitere Listeneintrage anzuzeigen.

4

Um den Klingelton, die Display-Helligkeit und andere
Einstellungen zu &@ndern, berihren Sie Menl (=) >
Einstellungen > Sound bzw. Display. \Weitere
Informationen finden Sie unter " PERSONALISIEREN" auf
Seite 16.

Startbildschirm und Anwendungen

11

1,2

0 PM
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ANWENDUNGEN

Tipp: Wahlen Sie Ihre Anwendungen und Updates
sorgfaltig aus, und beziehen Sie sie von
vertrauenswiurdigen Sites wie & Market, da sonst die
Leistung lhres Telefons beeintrachtigt werden kann
(siehe " BEDENKEN SIE IHRE AUSWAHL " auf Seite 13).

Hinweis: \Wenn Sie eine Anwendung installieren, lesen
Sie alle Warnmeldungen, um zu erfahren, auf welche
Informationen die Anwendung zugreift. WWenn Sie nicht
mochten, dass die Anwendung Zugriff auf diese
Informationen erhalt, brechen Sie die Installation ab.

Um das Anwendungsmenii zu 6ffnen, berlhren Sie [8].

e Blattern Sie im MenU nach oben oder unten, um
weitere Eintrage anzuzeigen.

e Um eine Anwendung zu 6ffnen, beridhren Sie das
entsprechende Symbol.

e Um das Anwendungsmenu zu schliel3en, berthren

Sie Zuruck .

Tipp: Um die acht zuletzt gedffneten Anwendungen
anzuzeigen, berthren und halten Sie Home =

Um neue Anwendungen aus Android Market™
herunterzuladen, berthren Sie [ > = Market.
Beriihren Sie Suchen (Q), um eine Anwendung zu
suchen, oder berthren Sie Downloads, um bereits
heruntergeladene Anwendungen anzuzeigen oder
erneut zu installieren. Um Anwendungen von Websites

12 Startbildschirm und Anwendungen
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herunterladen zu kdnnen, missen Sie die
Sicherheitseinstellungen andern. Berthren Sie dazu
Meni (=) > Einstellungen > Anwendungen >
Unbekannte Quellen.

Warnung: Anwendungen, die aus dem Internet
heruntergeladen werden, stammen maoglicherweise aus
unbekannten Quellen. Um das Telefon und lhre
personlichen Daten zu schltzen, laden Sie
Anwendungen nur von Quellen herunter, denen Sie
vertrauen.

Um Anwendungen zu verschieben oder zu
deinstallieren, berihren Sie Menl (=] >
Einstellungen > Anwendungen > Anwendungen
verwalten. Berlhren Sie eine Anwendung in der Liste,

um Details und Optionen anzuzeigen. {E}
A [ 4

Auf Ihrem Computer konnen Sie Anwendungen fur lhre
gesamten von Android™ unterstitzten Gerate unter
market.android.com durchsuchen und verwalten.

BEDENKEN SIE IHRE AUSWAHL

Anwendungen sind eine tolle Erganzung. Und es ist fUr

jeden etwas dabei. Spielen, kommunizieren, arbeiten,

oder Spald haben. Aber denken Sie daran, lhre

Anwendungen sorgfaltig auszuwahlen. Hier sind ein

paar Tipps:

e Um zu verhindern, dass Spyware, Phishing oder Viren
Ilhr Telefon oder lhre Privatsphare beeintrachtigen,

Startbildschirm und Anwendungen 13
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verwenden Sie nur Anwendungen von
vertrauenswurdigen Websites wie & Market.

e Uberpriifen Sie in Market die Bewertungen und
Kommentare zu Anwendungen, bevor Sie sie
installieren.

e Falls Sie sich nicht sicher sind, ob eine Anwendung
vertrauenswurdig ist, installieren Sie sie nicht.

e Wie alle Anwendungen benotigen heruntergeladene
Anwendungen Speicher, Daten, Akkuleistung und
Verarbeitungsleistung. Einige Anwendungen sind
dabei ressourcenintensiver als andere. Ein einfaches
Widget zur Anzeige des Akkustands verbraucht z. B.
weniger Ressourcen als eine Musikplayeranwendung.
Wenn Sie eine Anwendung installiert haben und mit

—@% ihrer Speicher, Daten-, Akku- oder @%7

Verarbeitungsnutzung nicht zufrieden sind,

deinstallieren Sie sie. Sie kdnnen sie jederzeit erneut

installieren.

e Sie sollten den Zugriff von Kindern auf Anwendungen
genau wie das Surfen im Internet Uberwachen, damit
sie keinen unangebrachten Anwendungen ausgesetzt
werden.

e Gewisse Anwendungen bieten moglicherweise keine
genauen Informationen. Passen Sie auf - besonders
wenn es um personliche Gesundheit geht.

14 Startbildschirm und Anwendungen
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TELEFONSTATUS UND
BENACHRICHTIGUNGEN

In der Statusleiste am oberen
Rand des Displays wird

rechts der Telefonstatus
angezeigt. Links werden neue
Nachrichten oder Ereignisse
angezeigt. (Detalls werden
angezeigt, wenn Sie in der
Leiste nach unten blattern.)

Lv richtigungen

Neue Sprachna

illl | Netzstarke £a | Akkustarke
ao | Neue B2 | Neue SMS/MMS
Sprachnachricht
Bluetooth™ Bluetooth E}
eingeschaltet verbunden @'
= | WLAN aktiviert ¥~ | Flugmodus
¢ | USB © | Weckfunktion
angeschlossen aktiviert
kp | Stummschaltung Stummschaltung,
Vibrationsalarm
eingeschaltet
Ox | Verbindung & | Lautsprecher
stummschalten

Startbildschirm und Anwendungen 15
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PERSONALISIEREN

lhre personliche Note

Stellen Sie Sounds und Ansichten gemalf3 |hren
Bedurfnissen ein, und machen Sie das Telefon so zu
lhrem personlichen Unikat!

KURZANLEITUNG: PERSONALISIEREN

Bertihren Sie im Startbildschirm Meni (=]
> Einstellungen > Tone oder Display.

Soundeinstellungen
Allgemein

Lautlos-Modus

Alle Tone (auler fur Wecker und .. . . .
Medienwiedergabe) stummschalten Wahlen Sie unterschiedliche

— Lautstarkeeinstellungen fur

‘@% L’lh:‘gigsmodus b eingehende Anrufe, Medien, @%—

Alarme und Benachrichtigungen.

Lautstarke ® | Benachrichtigungen iber
Anrufe und Nachrichten
Telefon-Klingelton ® = Helligkeit ®
Automatisch drehen

Benachrichtigungston © —

Animation
MenU-Animationen ein- oder — Alle Fensteranimationen
ausschalten.

@

Display-Timeout

Verzégerung vor automatischer @
Display-Abschaltung anpassen

16 Personalisieren
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Um einen Klingelton oder Vibrationsalarm fur
Anrufe oder Nachrichten auszuwahlen, berihren Sie
Meni (=) > Einstellungen > Sound, und wahlen Sie
anschlieRend Klingelton, Benachrichtigungston
oder Vibrieren.

Um die Lautstarke zu dandern, berihren Sie Ment (=]
> Einstellungen > Sound > Lautstéarke.

Um die Tone des Tastenfeldes ein- oder
auszuschalten, berGhren Sie Meni (=) >
Einstellungen > Sound > Tastentone.

Um die Tone bei der Mentuauswahl ein- oder
auszuschalten, berihren Sie Menl (=) >
Einstellungen > Sound > Horbare Auswahl.

Um das Hintergrundbild zu andern, berthren und
halten Sie eine leere Stelle im Startbildschirm, und
berlhren Sie anschliefiend Hintergrundbilder.

Um Schnellzugriffe und Widgets im Startbildschirm
zu andern, berthren und halten Sie sie. Weitere
Informationen finden Sie unter “STARTBILDSCHIRM UND
ANWENDUNGEN" auf Seite 10.

Zum Einstellen der Display-Helligkeit berthren Sie
Men( (=) > Einstellungen > Display > Helligkeit.

Um einzustellen, ob sich bestimmte Anwendungen
mitdrehen, wenn Sie das Telefon drehen, berthren
Sie Menli (=) > Einstellungen > Display> Display
autom. drehen.

Personalisieren 17

—®
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e Um Animationen, die daflr sorgen, dass die Menus
schoner aussehen, ein- oder auszuschalten, berthren
Sie Menli (=) > Einstellungen > Display >
Animation.

e Um die Sensoren, die flr einige Spiele und
Navigationsanwendungen verwendet werden, zu
kalibrieren, berlihren Sie Meni (= > Einstellungen
> Display > G-Sensor kalibrieren (Bewegung) bzw.
E-Compass kalibrieren (Richtung).

SPRACHE UND REGION

Um die Menusprache und die Region einzustellen,
berlihren Sie Meni (=/ > Einstellungen > Sprache
und Tastatur > Sprache wahlen.

18 Personalisieren
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ANRUFE

Immer im Gespréch bleiben

Sie kdnnen Nummern wahlen, vergangene Anrufe
anzeigen, Anrufe verbinden, Weiterleitungen und
Beschrankungen einstellen und vieles mehr.

KURZANLEITUNG: ANRUFE
Berlihren Sie auf dem Startbildschirm £X.

Offnen Sie eine Liste, und
berlhren Sie einen Eintrag, um

die entsprechende Person
Suchen Sie nach einem Kontakt, indem Sie

wahlweise Folgendes eingeben: erste Buch- anzurufen.
z:aet:en des Namens, Name oder Telefonnum- B Senden Sle eine SMS/M MS

Anrufe Kontakte ~ Favoriten

Christine Fanning
Zuhause 222-333-4444

Anrufen Auflegen

Eine Telefonkonferenz starten.
Anruf Wabhltasten

Verwenden Sie ein hinzufiigen
angeschlossenes Bluetooth™- ——=
Gerat

Ton aus Lautspr.

@
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Um einen Anruf zu tatigen, berthren Sie das
Symbol ¥8, geben Sie eine Nummer ein, und
berthren Sie dann

Beriihren Sie beim Wahlen Menii (=), um eine Pause
hinzuzufigen (die Pause dauert zwei Sekunden) oder
zu warten (es wird auf |hre Bestatigung gewartet).
Um eine Landervorwahl einzugeben, berthren und
halten Sie |l

Um einen Anruf anzunehmen, berthren Sie @), und
ziehen Sie es zum Symbol ).

Bertihren Sie wahrend eines Anrufs Meni (=), um
zu einem Bluetooth-Headset zu wechseln (siehe

" BLUETOOTH™, WLAN UND KABELVERBINDUNGEN"' auf

Seite 53). Berlihren Sie Home oder Zurlick (9],
um das Display , Aktiver Anruf” auszublenden (um es
erneut zu 6ffnen, berihren Sie £Y).

Hinweis: Die Verwendung von mobilen Geraten beim
Fahren kann zu Ablenkungen fUhren und ist
moglicherweise nicht erlaubt. Beachten Sie stets die
gesetzlichen Regelungen, und fahren Sie sicher.

Um wahrend eines Anrufs die Freisprecheinrichtung
zu verwenden, berthren Sie Lautsprecher.

Um wahrend eines Anrufs Nummern einzugeben,
berihren Sie Wahltasten.

Um das Telefon wahrend eines Anrufs
stummzuschalten oder die Stummschaltung
aufzuheben, berlhren Sie Ton aus.

Anrufe

Py
ﬁ/
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e Um einen Anruf zu beenden, beriihren Sie .

e Um einen eingehenden Anruf zu ignorieren, berthren
Sie @, und ziehen Sie es zum Symbol @.

Tipp: Informationen zum Schnellzugriff auf die Kontakte
finden Sie unter “FAvORITEN" auf Seite 24.

TELEFONKONFERENZEN

Um eine Telefonkonferenz zu beginnen, rufen Sie die
erste Nummer an. Sobald der Gesprachspartner den
Anruf annimmt, bertihren Sie Anruf hinzufiigen, und
rufen Sie die nachste Nummer an. Wenn die Verbindung
zur nachsten Nummer hergestellt wurde, berthren Sie
Konferenz. Um einzelne Anrufer auszuschlief3en,
berihren Sie Verwalten.

ANKLOPFEN

Wenn ein neuer Anruf eingeht, wahrend Sie ein
Gesprach flhren, gehen Sie folgendermalden vor:

e \Wenn die Anklopffunktion eingeschaltet ist, kdnnen
Sie nach rechts ziehen, um den neuen Anruf
entgegenzunehmen und den bestehenden Anruf zu
halten. Berlhren Sie anschlieend Makeln, um von
einem Anruf zum anderen zu wechseln, oder

berthren Sie Konferenz, um die Anrufe zu verbinden.

e \Wenn die Anklopffunktion ausgeschaltet ist, wird der
neue Anruf direkt an die Mailbox weltergeleitet.

Anrufe 21
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Um die Anklopffunktion einzuschalten, berthren Sie
Meni (=) > Einstellungen > Anrufeinstellungen >
Zusatzliche Einstellungen > Anklopfen.

NOTRUF

Hinweis: |hr Dienstanbieter programmiert eine oder
mehrere Notrufnummern, die Sie in jedem Fall anrufen
konnen, auch wenn das Telefon gesperrt ist.
Notrufnummern sind von Land zu Land unterschiedlich.
Die auf Ihrem Telefon vorab gespeicherten
Notrufnummern funktionieren moglicherweise nicht
Uberall. Das Tatigen eines Notrufs kann ggf. durch
Netzprobleme, Umwelteinflisse oder Stérungen
verhindert werden.

1 Offnen Sie das Telefon, und berthren Sie K (wenn
das Telefon gesperrt ist, berihren Sie Notruf).

2 Geben Sie die Notrufnummer ein.
3 Berihren Sie zum Tatigen des Notrufs Anrufen.

Hinweis: |hr Mobilgerat ist in der Lage, mithilfe von
A-GPS-Satellitensignalen (A-GPS, Assisted Global
Positioning System) die Notrufzentrale beim Auffinden
lhres Standorts zu unterstitzen (“ STANDORTDIENSTE" auf
Seite 74).

NETZ

Hinweis: Um Anrufe zu tatigen, muss |hr Telefon mit
einem Mobilfunknetz in der betreffenden Region
verbunden sein.

22 Anrufe
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KONTAKTE

Kontakte ohne Ende

Unter Kontakte kdnnen Sie die E-Mail-Adressen,
Telefonnummern und sogar die Anschriften all |hrer
Freunde fur den schnellen Zugriff speichern.

KURZANLEITUNG: KONTAKTE

Beruhren Sie im
Startbildschirm ¥ Telefon > Kontakte

: * — \\Wechseln Sie zum
Telefon Anrufe Kontakte WEVEIGCY Tastenfe|d’ zuletzt erfo|gten

Al v 20 Ko el ‘ Anrufen oder Favoriten.

E Arthur Baud

" Barry Smythv

o

Zum Blattern schnell ziehen

/~
Q o ﬂ Berthren Sie @ um
Suchen Neuer Kontakt | Anzeigeoptionen fe X i X
e N @ beispielsweise Kontakte zu
= 4 suchen oder zu erstellen.
Konten  Importieren/Exportieren Mehr

e Um einen Kontakt zu erstellen, berthren
Sie ¥¥ Telefon > Kontakte > Meni (=) > Neuer
Kontakt, legen Sie fest, wo der Kontakt gespeichert
werden soll, und geben Sie dann die

Kontakte 23
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Kontaktinformationen ein (um das Tastenfeld zu
schliefden, berthren Sie ,, Zurtck” ).

Unter Kontakte werden die Kontakte angezeigt, die
in Ihrem Google™-Konto gespeichert sind, und die Sie
von einem beliebigen Computer aus unter
contacts.google.com o6ffnen kdnnen (Sie konnen lhre
Kontakte auch unter mail.google.com 6ffnen). Um die
Synchronisierung mit lhrem Konto zu deaktivieren,
beriihren Sie £Y Telefon > Kontakte > Meni (=] >
Konten, berlhren Sie dann den Namen lhres
Google-Kontos, und deaktivieren Sie Kontakte
synchronisieren.

e Um einen Kontakt anzurufen, ihm zu schreiben oder
zu mailen, berihren Sie 8§ Telefon > Kontakte,
berthren Sie dann den Namen des Kontakts und
anschlieend ¢* (anrufen), B (schreiben) bzw.

W4 (mailen).

e Um einen Kontakt zu bearbeiten oder zu loschen,
beriihren Sie Y Telefon > Kontakte und
anschliel3end den Namen des Kontakts. BerUhren Sie
dann Menl (=)

FAVORITEN

Um schnell auf einen als Favorit definierten Kontakt
zuzugreifen, berthren Sie den Stern neben dem Namen
des Kontakts. Um lhre Favoriten anzuzeigen, beruhren
Sie ¥ Telefon und anschlieRend Favoriten oben im
Display.

24 Kontakte
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Um Favoriten einen Schnellzugriff hinzuzuflgen,
berUhren und halten Sie eine leere Stelle im
Startbildschirm, und berthren Sie anschlielend Ordner
> Markierte Kontakte. Sie konnen auch einen
Schnellzugriff fir einen einzelnen Kontakt hinzuflgen.
BertUhren und halten Sie dazu eine leere Stelle im
Startbildschirm, und wahlen Sie anschliel3end
Schnellzugriffe > Kontakte.

SPEICHERN UND UBERTRAGEN

Wenn Sie einen neuen Kontakt erstellen, fragt Sie das
Telefon, ob Sie diesen in lhrem Google™-Konto, im
Telefonspeicher oder auf der SIM-Karte speichern
mochten. In der Liste unter Kontakte werden die
Kontakte an allen drei Speicherorten angezeigt. Bitte
beachten Sie jedoch Folgendes fur einen
Telefonwechsel:

e Die Kontakte in Inrem Google™-Konto kénnen
heruntergeladen werden, wenn Sie sich auf einem
neuen Android™-Gerat bei lhrem Google-Konto
anmelden. Sie kdnnen diese Kontakte von einem
beliebigen Computer aus unter contacts.google.com
offnen.

e Die Kontakte auf |hrer SIM-Karte konnen Sie auf ein
neues Gerat laden, indem Sie die SIM-Karte dort
einlegen.

e Die Kontakte in Ihrem Telefonspeicher bleiben im
alten Telefon, es sei denn, Sie exportieren sie.

Kontakte 25
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Um Kontakte vom Telefonspeicher auf eine SIM- oder
Speicherkarte zu exportieren, oder sie von dort zu
importieren, berthren Sie §8 Telefon > Kontakte, und
berlihren Sie anschlieRend Meni (=] > Import/Export.

26 Kontakte
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MITTEILUNGEN
Manchmal geht es besser per SMS, MMS oder E-Mail ...

Senden und empfangen Sie Texte mit Fotos oder

anderen Anhangen mit SMS/MMS-Vorlagen oder als
E-Mail.

KURZANLEITUNG: SMS/MMS
Beriihren Sie im Startbildschirm ~ Nachrichten.

Mitteilungen

Neue Nachricht
Neue Nachricht schreiben

@ 12254558787
b Sie hatten einen verpassten Anruf ... 17. August
L

& 14447772222
. Méchtest du heute Abend etwas el ... 17. August
A4 4

- RPEEEEE Zum Blattern schnell ziehen
= Hal Danke. v 16. August
| |

z,/ m]] Berthren Sie @ um zum
Schreiben Threads I6schen — — . i i .

Q l:! Beispiel Einstellungen zu andern
Suchen Einstellungen

Tipp: Um weitere Nachrichten anzuzeigen, blattern Sie
nach oben oder unten.

* Um eine SMS/MMS zu erstellen, berthren Sie
< Nachrichten > Neue Nachricht. \Wenn Sie

Mitteilungen 27
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Optionen wie das Anhangen von Dateien nutzen
mochten, berlihren Sie Men( (=),

U_m Textnachrichten zu o6ffnen, berthren Sie
~ Nachrichten und dann den Namen des
Absenders.

Wird in der Statusleiste im oberen Teil des Displays
B angezeigt, blattern Sie die Statusleiste nach unten,
und berthren Sie die neue Nachricht, um sie zu
offnen.

Um auf eine Textnachricht zu antworten, o0ffnen Sie
sie einfach, und geben Sie lhre Antwort in das
Textfeld im unteren Teil ein.

Um eine Nachricht weiterzuleiten, zu kopieren und
mehr, beriihren Sie < Nachrichten, den Namen des
Absenders, und berthren und halten Sie dann die
Nachricht.

ANHANGE

Um eine Datei in einer SMS/MMS zu senden, berthren
Sie < Nachrichten > Neue Nachricht, und beriihren
Sie dann Menii (=] > Anhdngen.

Wenn Sie eine Nachricht mit Anhang 6ffnen, berthren
Sie Herunterladen, um den Anhang herunterzuladen.
Berthren Sie den heruntergeladenen Anhang, um ihn zu
offnen. BerlUhren Sie den Anhang dann erneut, um ihn
zu speichern, weilterzuleiten und mehr.

Mitteillungen
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Tipp: Um grolRe Anhange schneller zu senden und zu

empfangen, lesen Sie nach unter “WLAN-NETZWERKE" auf

Seite b6.

E-MAIL

e Zum Einrichten von Google- oder Corporate-Konten

(Microsoft™ Exchange Server) berthren Sie
MenUl (=) > Einstellungen > Konten und
Synchronisierung > Konto hinzufugen.
Kontodetails erhalten Sie von |hrem Anbieter.

Um Standard-E-Mail-Konten einzurichten (nicht
Google Mail oder Microsoft™ Exchange), berthren
Sie @ > @, E-Mail, und befolgen Sie die
Anweisungen des Assistenten. Zur Einrichtung

weiterer Standardkonten 6ffnen Sie @ E-Mail, und

berlhren Sie Ment (=) > Konten > Menu (=) >
Konto hinzufiigen. Kontodetails erhalten Sie von
Ihrem Anbieter.

e Um eine E-Mail-Nachricht zu 6ffnen, berthren Sie [€}
> @, E-Mail oder ™ Google Mail. Beriihren Sie eine

Nachricht, um sie zu offnen.

Tipp: Bertlihren Sie Ment (=], um auf Optionen wie

Aktualisieren oder Suchen zuzugreifen.

[ > @ E-Mail bzw. ™ Google Mail und
anschlieBend Meni (=) > E-Mail schreiben.

Mitteilungen
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Um eine E-Mail-Nachricht zu erstellen, bertihren Sie
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Tipp: Berlihren Sie Meni (=), um auf Optionen wie
Anhang hinzufiigen oder Cc/Bcc hinzufiigen
zuzugreifen.

Google Mail synchronisiert E-Mails mit lhrem
Google™-Konto, die Sie an einem beliebigen Computer
unter mail.google.com 6ffnen kénnen. Um die
Synchronisierung mit lhrem Konto zu deaktivieren,
berlihren Sie Men(l (=] > Einstellungen > Konten und
Synchronisierung. Beriihren Sie dann den Namen lhres
Google-Kontos, und deaktivieren Sie anschliel3end
Google Mail synchronisieren.

MAILBOX

Bei einer neuen Sprachnachricht wird in der Statusleiste
im oberen Teil des Displays @o angezeigt. Um die
Sprachnachricht abzuhoren, beriihren Sie £ Telefon,
und berthren und halten Sie dann 1.

Wenn Sie die Rufnummer |hrer Mailbox andern
mdochten, berthren Sie im Startbildschirm Menl (=) >
Einstellungen > Anrufeinstellungen >
Mailboxeinstellungen. Die Rufnummer lhrer Mailbox
und weitere Informationen erhalten Sie bei Ihrem
Dienstanbieter.

30 Mitteilungen
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TEXTEINGABE

Die richtigen Tasten, wann immer Sie sie brauchen.

FUr die Texteingabe, wie beispielsweise fur eine
Nachricht oder bei einer Suche, stehen Ihnen
unterschiedliche Tastaturoptionen zur Verflgung.

KURZANLEITUNG: TEXTEINGABE

Um die Tastatur zu andern, berUhren und halten Sie
eine leere Stelle in einem Textfeld. Es wird ein MenU
geoffnet, in dem Sie die Option Eingabemethode >
Multitouch-Tastatur oder Swype auswahlen kénnen.

Hinweis: Swype steht nicht in allen Regionen zur
Verfugung. Abhangig von lhrer Eingabe kann sich die

Tastatur verandern.
®

Texteingabe 31
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Swype ermoglicht es |hnen, lhren Finger in einer
durchgehenden Bewegung Uber die Buchstaben eines
Wortes zu ziehen.

32

EVARERY -

SYM

Um ein Wort
einzugeben, geben Sie
einfach einen Pfad
durch die Buchstaben
VOr.

Die Option fir
Grol3schreibung finden
Sie Uber dem
Tastenfeld.

Umkreisen Sie den
Buchstaben, um
Doppelbuchstaben zu
schreiben.

Um den Mauszeiger zu bewegen, berthren und
halten Sie ein eingegebenes Wort. Dadurch wird eine
Lupe gedffnet, mit der Sie den Mauszeiger ziehen

konnen.

Zum Kopieren und Einfligen, tippen Sie zwei Mal auf
ein Wort, um es zu markieren (falls erforderlich,
ziehen Sie die Enden der Markierung). Berthren und
halten Sie dann eine leere Stelle, um das Menu zum
Kopieren und Einflgen anzuzeigen.

Um ein Wort zu Mein Worterbuch hinzuzufigen,
tippen Sie zwel Mal darauf, um es zu markieren.
Berthren und halten Sie dann eine leere Stelle, um

Texteingabe
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das Menu zu offnen, mit dem Sie das Wort
hinzuflgen konnen.

e Um eine kleine Zahl oder ein Symbol oben auf einer
Taste einzugeben, berthren und halten Sie die Taste.

Um mehrere Zahlen oder Symbole einzugeben,
berthren Sie SYM.

e \Wenn Swype ein Wort nicht kennt, berUhren Sie zum
Eingeben die einzelnen Buchstaben. Swype speichert
das betreffende Wort dann, sodass Sie beim nachsten
Mal einfach den Finger Uber die Buchstaben ziehen
konnen.

Die Multitouch-Tastatur ermdglicht Ihnen die Eingabe
einzelner Buchstaben, indem Sie diese nacheinander

4@% berthren. @97

BerlUhren und halten
‘ !Senden Sie eine leere Stelle,
um ein MenuU zu
1 2| 3| 4/ 5| 6| 7 8/ 9l off Offnen.
al|w|e|/| ] ¥]u]r]o]e
m@@t@mumg

0 - .

Symbole/Zahlen

Texteingabe 33




0 PM

é I[ronMAX.GSG.ASTAEMARA .fm Page 34 Tuesday, Januaél, 20

WORTERBUCH FUR DIE TEXTEINGABE

Im Worterbuch des Telefons sind bestimmte Worter und

Eigennamen gespeichert, die bei der Eingabe erkannt

werden.

Um das Worterbuch zu offnen, berthren Sie im

Startbildschirm Meni (=) > Einstellungen > Sprache

und Tastatur > Mein Worterbuch.

e Um ein Wort hinzuzufiigen, berihren Sie Menl (=]
> Hinzufiigen.

e Um ein Wort zu andern oder zu loschen, berlhren
und halten Sie es.

34 Texteingabe

G(%

—®
-
&



N

%% [ronMAX.GSG.ASIAEMARA .fm Page 35 Tuesday, Januax 41,20 0 PM

TERMINPLANUNG

Damit behalten Sie die Kontrolle

lhre Kalendertermine konnen mit lhrem
Google™-Konto synchronisiert werden, und mit dem
Wecker kdnnen Sie geweckt werden!

KURZANLEITUNG: TERMINPLANUNG

..........

Mo Di Mi Do Fr Sa So
28 29 30 31 1 2

3 I— Farbmarkierung fur
A Kalenderereignis
4 5 6 W 4 10
E‘% nmyiz g ' d (L - Zum Blattern schnell ziehen @'S

18 19 20 21 22 23 24

' BerUhren Sie @ um die
‘0 = Kalenderansicht auszuwéhlen.
Tag wonat | VVahlen Sie Mehr, um ein
[ ® Ereignis zu erstellen oder
Terminiibersicht Heute Mehr Einstellungen zu andern.

* Um einen Termin zu erstellen, berihren Sie [& >

;;;;;;;;;;

und geben Sie anschliel3end die Details ein. (Um die

Terminplanung 35
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Displaytastatur zu schliel3en, berlhren Sie

Zuriick [(©))

Der Kalender wird mit dem Kalender lhres
Google-Kontos synchronisiert, den Sie auf einem
beliebigen Computer unter calendar.google.com
offnen konnen (oder in mail.google.com). Um die
Synchronisierung mit lhrem Konto zu deaktivieren,
berlihren Sie Meni (=/ > Einstellungen > Konten
und Synchronisierung. Berlhren Sie dann den
Namen |hres Google-Kontos, und deaktivieren Sie
Kalender synchronisieren.

Um einen Termin zu bearbeiten oder zu loschen,
anschliefdend den Termin, um ihn zu offnen. BerUhren
Sie dann Men( (=) > Termin bearbeiten oder
Termin loschen.

WECKER

Um einen Alarm (als Weckfunktion) einzustellen,
berlhren Sie [ > [ Wecker, und berthren Sie
anschlieRend (@.

36

Um einen Alarm ein- oder auszuschalten, berlhren
Sie (© daneben.

Um einen Alarm hinzuzufiigen, berihren Sie Alarm
hinzufiagen, und geben Sie dann die Details fir den
Alarm ein.

Um einen Alarm zu andern, berUhren Sie die Zeit.

Terminplanung
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e Um eine Verzogerungszeit in der Liste Wecker

festzulegen, berlhren Sie Meni (=| > Einstellungen
> Snooze-Intervall.

Wenn ein Alarm ertont, berthren Sie Verwerfen, um
den Alarm auszuschalten, oder Snooze-Funktion, um
etwas spater erneut erinnert zu werden. Um den
Verzogerungsalarm abzubrechen, ziehen Sie die
Statusleiste nach unten, und bertUhren Sie den
Alarmnamen.

DATUM & UHRZEIT

Um Datum, Uhrzeit, Zeitzone und Zeitformate
einzustellen, bertihren Sie Men( (=) > Einstellungen >
Datum und Uhrzeit.

Terminplanung 37
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WEB

Mit Ihrem Telefon im Internet surfen

Offnen Sie Browser, oder beriihren Sie einfach
Suchen [Q], um eine Seite zu suchen, sie mit einem

Lesezeichen zu versehen, sie zu versenden oder einfach
anzuschauen.

KURZANLEITUNG: INTERNET
Berthren Sie im Startbildschirm [&] > & Browser.

Verbindung
: Mobiltelefonnetz: [
Bl Google O | wean: &
\;[;b E joag I nr. News mnore

Geben Sie die URL einer

(; O Ugle Webseite ein. @%7

Q
Zum Blattern schnell ziehen
B =
New window Bookmarks Windows Beriihren Sie EJ, um
@ X @ Lesezeichen, Fenster und andere
Elemente zu 6ffnen.
Refresh Exit More

38 Web
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e Um eine Website-Adresse in den Browser oder im
Startbildschirm einzugeben, berlhren Sie einfach

Suchen [Q].
* Zum VergroRern

oder Verkleinern
schieben Sie zwei
Finger zusammen
oder auseinander. RIRWWW:E005]e.Com.(Goozle

Android | Offizielle Website
Offizielle Website fur die Entwicklung des Open-Source-Projekts. Sie
S

() U m d finden dort ein Verzeichnis von Anwendungen und Link
Ie www.android.com/ - Optionen
Mehr von www.android.com »

\Website-Adresse in L —
einer Nachricht zu versenden, berlhren Sie Men( (=]
> Mehr > Seitenlink weiterleiten.

Hinweis: |hr Telefon verwendet automatisch |hr
Mobiltelefonnetz, um eine Verbindung mit dem Internet
herzustellen. |hr Dienstanbieter kann fir die Nutzung
des Internets oder das Herunterladen von Daten
Gebuhren erheben. Wenn Sie keine Verbindung
herstellen konnen, wenden Sie sich bitte an |hren
Dienstanbieter.

Tipp: Sie konnen eine Internetverbindung tber
“WLAN-NETZWERKE" auf Seite 56 herstellen.

DOWNLOADS

Um Dateien in Ihrem Browser herunterzuladen,
berUhren Sie eine Dateiverknipfung, oder berthren und
halten Sie ein Bild, um Bild speichern auszuwahlen.

Web 39
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Um die von |hnen heruntergeladenen Dateien
anzuzeigen, berthren Sie [§ > = Downloads.
Berthren und halten Sie ein Element, um es zu 6ffnen,
Details anzuzeigen oder es aus der Liste zu loschen.

Sie konnen “ANWENDUNGEN" auf Seite 12 herunterladen.

40 Web
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STANDORT

Wo Sie sind, und wo Sie hin mochten

Offnen Sie Maps, oder berihren Sie einfach Suchen (Q ),
um eine Anschrift zu suchen. Anschliel3end konnen Sie
eine Wegbeschreibung anzeigen lassen, einchecken

oder den Ort speichern.

KURZANLEITUNG: STANDORT
Berlihren Sie im Startbildschirm [ > £§ Maps.

I:\
\l/

Chicago, IL  / <

Ontario St « < E Ontario St -

io St - - - E Ohirg: -
il Grand Red Z =
ndAve <« @<« S« < E,
s
B3
-2 -

o
&
nois St - - 5
gl
<
@

¥

N Micigan Ave
15 MaN N

1SHed N

ubbard St
z

L4_4*_l el
er Pl E Sv

S4eD N

= < )
B

N
1 staterare I il
[0 W Lakestl] -
¥ =
I5 1 Lake Randolph/ =
Wabash| | =
andolph St— <m (ST _. ERandolph St
S A\ A
Suchen Route Meine Orte
¢ 2 )
Karte leeren An Latitude Mehr
teilnehmen

Lassen Sie lhren Standort
t{Far\zeigen.

€ |Lassen Sie Kartenebenen
anzeigen.

® Orte in der Néhe anzeigen.

Zum Blattern schnell ziehen

Berthren Sie zum Offnen, +
berthren Sie dann um zu
., Markierte Orte” hinzuzuflgen.

BerUhren Sie @ um eine
Wegbeschreibung anzuzeigen
oder |lhre markierten Orte,
Fenster oder andere Elemente
zu offnen.

Google Maps™ bietet leistungsstarke,
benutzerfreundliche Kartentechnologien sowie oOrtliche
Geschaftsinformationen einschlief3lich
Geschaftsstandorte, Kontaktinformationen und

Fahrtrouten.

Standort 41
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e Um eine Adresse zu suchen, geben Sie sie oben in
das Suchfeld ein. Die Karte wird angepasst und zeigt
die eingegebene Adresse.

Tipp: Sie konnen eine Stelle auf der Karte berthren
und halten, um die nachstgelegene Adresse
anzuzeigen.

e Um Geschafte, Restaurants oder andere Orte in |hrer
Nahe zu suchen, berihren Sie oben im Display

e Zur Berechnung einer Route suchen Sie eine Adresse
auf der Karte, berthren Sie diese, und berthren Sie
anschlieflsend

e Um eine Adresse fur die spatere Verwendung zu
speichern, berihren Sie diese, und berthren Sie
dann den Stern neben dem Namen, um sie zu lhren
Markierten Orten hinzuzuflgen. @%7

e Um die Hilfe aufzurufen, beriihren Sie Meni (=] >
Mehr > Hilfe.

GOOGLE MAPS™ NAVIGATION

Google Maps Navigation ist ein internetgestutztes
GPS-Navigationssystem mit Sprachfihrung.

Um die Navigation zu &ffnen, berthren Sie
[&] > A Navigation. Folgen Sie den Anweisungen, um
lhr Ziel per Spracheingabe festzulegen oder einzutippen.

Weitere Informationen erhalten Sie unter
WWW.google.com/mobile/navigation.

42 Standort

@



IronMAX.GSG.ASIAEMARA .fm Page 43 Tuesday, Janua 1,/20 0 PM

GOOGLE LATITUDE™

Google Latitude™ zeigt Ihnen mithilfe von Google
Maps™, wo sich |hre Freunde und |hre Familie gerade
befinden. Planen Sie ein Treffen, vergewissern Sie sich,
dass sie gut wieder zu Hause angekommen sind, oder
bleiben Sie einfach in Verbindung. Keine Sorge, lhr
Standort wird nur mit |hrer Genehmigung
weitergegeben. Nachdem Sie sich bei Google Latitude
registriert haben, konnen Sie |hren Freunden erlauben,
lhren Standort einzusehen, oder ein entsprechendes
Angebot |hrer Freunde annehmen.

Berlihren Sie [@ > £§ Maps und dann:

e Um sich bei Google Latitude zu registrieren,
bertihren Sie Menii (=] > An Latitude teilnehmen.
Lesen Sie die Datenschutzrichtlinien. Wenn Sie damit @97
einverstanden sind, fahren Sie fort.

e Um Freunde hinzuzufiigen, berihren Sie Meni (=)
> Latitude > Men( (=) > Freunde hinzufiigen.

Berlihren Sie Aus Kontakten wihlen oder Uber
E-Mail-Adresse hinzufugen, und berthren Sie dann
einen Kontakt und dann Freunde hinzufugen. |hr
Freund erhalt eine E-Mail-Benachrichtigung.

e Um Freunde zu entfernen, berihren Sie Menil (=) >
Latitude, um |hre Freundesliste anzuzeigen.
BerUhren Sie einen Namen, und berthren Sie dann
Entfernen.

G(%
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e Um bei Erhalt einer Anfrage zur \Weitergabe lhrer

Standortdaten |hren Standort freizugeben, kdnnen
Sie Akzeptieren und freigeben (Ihr Standort und der
lhres Freundes werden angezeigt), Annehmen, aber
meinen Standort verbergen (lhr Standort bleibt
verborgen, aber der lhres Freundes wird angezeigt),
oder Nicht annehmen (beide Standorte bleiben
verborgen) auswahlen.

Um |hren Standort zu verbergen, berthren Sie zur
Anzeige der Liste Ihrer Freunde Ment (=) >
Latitude. Berlhren Sie den Namen des Kontakts und
dann Men( (=) > Einstellungen > Eigenen
Standort verbergen.

Um sich abzumelden, beriihren Sie Menl (=) >
Latitude, um |hre Freundesliste anzuzeigen.
Bertihren Sie Menl (=) > Einstellungen > Von
Google Latitude abmelden.

Standort
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FOTOS UND VIDEOS

Sehen, festhalten, weiterleiten!

Machen Sie Fotos, und drehen Sie Videos, um sie an
Freunde zu verschicken oder sie fur eine spatere
Verwendung zu speichern.

KURZANLEITUNG: FOTOS UND VIDEOS

Dricken Sie in einem beliebigen Bildschirm die
Kamerataste rechts am Telefon, um die Kamera zu
offnen.

Nehmen Sie
auf.

| I Berthren Sie den
———— Bildschirm, um
die Optionen zu @%7
offnen.

Offnen Sie Ihr
letztes Foto oder
Video.

VergroRRern/
Verkleinern

e Um ein Foto aufzunehmen, offnen Sie die Kamera,
und drlcken Sie anschliel3end die Kamerataste.

e Um ein Video aufzunehmen, 6ffnen Sie die Kamera,
berthren Sie den Bildschirm und anschlief3end
Kamera/Video, um zum Camcorder zu wechseln.
Dricken Sie die Kamerataste, um mit der Aufnahme
zu beginnen bzw. diese zu beenden.

Fotos und Videos 45
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e Um Fotos oder Videos zu offnen, berlhren Sie & >

£ Meine Galerie, und beriihren Sie dann Menii, um

Optionen wie Weiterleiten zu nutzen.

Tipp: Um maoglichst klare Bilder zu erhalten, sollten Sie
das Objektiv mit einem weichen, trockenen Tuch
abwischen.

FOTOS UND VIDEOS ANZEIGEN UND
WEITERLEITEN

Berlhren Sie auf dem Startbildschirm [€)

> @& Meine Galerie.

Blattern Sie nach links und rechts, um Ordner
anzuzeigen. BerUhren Sie einen Ordner, um die
enthaltenen Fotos oder Videos anzuzeigen, und
berthren Sie anschliel3end ein Miniaturbild, um es zu
offnen, weiterzuleiten oder zu l6schen.

Tipp: Uber den Sucher kdnnen Sie oben rechts ein
Miniaturbild berthren, um |hr letztes Foto oder Video zu
offnen.

e Zum VergroRern ) -
berlhren Sie den SR ‘
Bildschirm mit zwei %

) . £l P :
Fingern, und ziehen E
ing und zi y / o

Sie sie dann y
auseinander. Zum B
Verkleinern ziehen A

Sie die Finger
zusammen.
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Um das Fotos oder Video zu senden oder zu
veroffentlichen, berlihren Sie Menu > Weiterleiten.

Informationen zur Bluetooth- oder Kabelverbindung
finden Sie unter “BLUETOOTH™, WLAN UND
KABELVERBINDUNGEN" auf Seite 53.

/Zum Loschen des Fotos oder Videos berUhren Sie
Menu > Loschen.

Um das Foto als Hintergrund oder Kontaktbild
festzulegen, berihren Sie Meni > Mehr >
Festlegen als.

/um Zuschneiden oder Rotieren eines Fotos,
berUhren Sie Menu > Mehr.

Zur Wiedergabe eines Videos, berthren Sie I3

Tipp: Drehen Sie das Telefon zur Seite fur eine @%7

Breitbildansicht.

YOUTUBE™

Uber YouTube kénnen Sie selbst erstellte Videos an
YouTube-Benutzer in aller Welt weitergeben. Um Videos
zu suchen und anzusehen, benotigen Sie kein
Benutzerkonto bei YouTube.

Berlhren Sie im Startbildschirm [ > [&] YouTube.
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\Wenn Sie Videos ansehen mochten, berlhren Sie
Suchen [Q], um nach dem Video zu suchen. Beriihren
Sie ein Video, um es wiederzugeben.

Berthren Sie zum Anzeigen weiterer Videokategorien
Men( (=) > Durchsuchen.

Um ein Video in hoher Bildqualitat anzusehen,
berlihren Sie Meni =/ > Einstellungen > Mobile
hohe Qualitat.

Um ein Video weiterzuleiten, berUhren Sie es, um es
zu Offnen, berlhren Sie dann Mehr oben im Display,
wahlen Sie Weiterleiten aus, und wahlen Sie dann
aus, an wen Sie das Video weiterleiten mdchten.

Um ein Video vom Telefon in |hr YouTube-Konto
hochzuladen, berthren Sie [& > [&] YouTube >
Meni (=) > Hochladen. Beriihren Sie das Video, und
berthren Sie dann Hochladen.

Um sich bei lhrem YouTube-Konto anzumelden,
berthren Sie @ > [&] YouTube > Meni (=) > Mein
Kanal.

Hinweis: \Wenn Sie kein Konto haben, berihren Sie den
Link, um ein Konto anzulegen. Weitere Informationen
finden Sie unter www.youtube.com.

48
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MUSIK

Wenn Musik aus |hrem Leben nicht wegzudenken ist ...

Musik fur unterwegs! Laden Sie Musik auf das Telefon,

sodass Sie jederzeit Musik horen und Playlisten
erstellen konnen.

KURZANLEITUNG: MUSIK

Berlihren Sie im Startbildschirm [ > © Musik, und

wahlen Sie anschliel3end den Titel aus, den Sie
wiedergeben mochten:

ull @ 11:19

Playlist 6ffnen

== Wiederholen: Aus/Alle/
Aktuellen Titel

Musiksteuerung

— Titeldauer gesamt
Fortschrittsbalken

Zufallswiedergabe ein/aus

e /Zum Einstellen der Lautstarke verwenden Sie die

Lautstarketasten.

Musik
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e BerlUhren Sie wahrend der Wiedergabe eines Titels

Meni (=), um diesen zu einer Playlist hinzuzufligen

oder ihn als Klingelton zu verwenden.

Um eine Playliste zu bearbeiten, zu |[6schen oder
umzubenennen, beriihren Sie [& > [ © Musik,
berlhren Sie die Registerkarte Playlists, und
berthren und halten Sie dann den Namen der
Playliste.

e \Wenn Sie den Player ausblenden und andere
Anwendungen verwenden maochten, berthren Sie
,Home" . lhre Musik wird weiterhin
wiedergegeben. Um zum Player zuruckzukehren,

blattern Sie die Statusleiste nach unten, und berthren

Sie .

Tipp: FUr einen schnellen Zugriff auf die
Musik-Player-Tastenkombinationen berthren und
halten Sie eine freie Stelle auf dem Startbildschirm,
und wahlen Sie dann Widget > Musik.

e Um den Player zu stoppen, berUhren Sie HIB.
e \or einem Flug mUssen Sie alle Netz- und

Drahtlosverbindungen deaktivieren, um auch wahrend

des Flugs Musik horen zu konnen: Drucken und

halten Sie die Ein-/Aus-/Sperrtaste > Flugmodus.

Hinweis: \Wenn Sie den Flugmodus aktivieren,

werden alle drahtlosen Dienste deaktiviert. Wenn die

Fluggesellschaft dies erlaubt, konnen Sie WLAN
und/oder Bluetooth wieder einschalten. Andere

50 Musik
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drahtlose Sprach- und Datendienste (wie z. B. Anrufe
und Textnachrichten) bleiben im Flugmodus
deaktiviert. Notrufe an die regionale Notrufnummer
konnen dennoch getatigt werden.

Sie konnen die 3,5-mm-Headset-Buchse |hres Telefons
verwenden, um einen Kopfhdrer mit Kabel
anzuschliefden, oder drahtlos Uber ein
Bluetooth-Headset, siehe " BLUETOOTH™, WLAN UND
KABELVERBINDUNGEN" auf Seite 53, Musik horen.

Um UKW-Radiosender zu horen, schlief3en Sie ein
3,5-mm-Headset an, und berthren Sie

€] > [l UKW-Radio. Ihr Telefon nutzt das
Headset-Kabel als Radioantenne.

MUSIKDATEIEN

Songs fur lhren Musik-Player kdnnen Sie von
Online-Diensten herunterladen oder direkt von lhrem
Computer auf |hr Telefon kopieren. Der Musik-Player
lhres Telefons unterstutzt folgende Dateiformate: MPS3,
AAC, ACC+, eACC+, MIDI, WAV und OGG Vorbis.

Hinweis: |hr Telefon unterstitzt keine DRM-geschitzten
Dateien.

Hinweis: Copyright — Sind Sie zum Kopieren berechtigt?
Folgen Sie stets den Regeln. Siehe Abschnitt
,Urheberrecht: Inhalte” in den rechtlichen Hinweisen
und Sicherheitsinformationen.

Musik 51
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Um Dateien von lhrem Computer auf |hr Telefon zu
kopieren, kdnnen Sie " KABELVERBINDUNGEN" auf Seite 58
oder “BLUETOOTH™-GERATE"  auf Seite 55 verwenden.

Um eine CD auf lhrem Computer zu speichern
(,Rippen” der CD), kénnen Sie Programme wie den
Microsoft™ Windows™ Media Player verwenden.
Stellen Sie zunachst sicher, dass Sie das Format auf
MP3 andern (in Windows Media Player unter ,Von
Medium kopieren” > ,Format”).
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BLUETOOTH™, WLAN UND
KABELVERBINDUNGEN

Zu Hause, Blro oder Hotspot

Schliefsen Sie das Telefon an ein Bluetooth-Headset, an
schnelle WLAN-Netzwerke oder direkt an |hren
Computer an.

KURZANLEITUNG: VERBINDUNGEN

Bertihren Sie im Startbildschirm Meni (=] >
Einstellungen > Drahtlos und Netzwerke und
anschlie3end Bluetooth-Einstellungen bzw.
WLAN-Einstellungen.

Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion

und scannen Sie, oder schalten Sie
<‘% Bluetooth —— Bluetooth aus. @' )

Andern Sie den

Geratename .

(Ihr Telefon) ©® — Bluetooth-Geratenamen lhres
Telefons.

sichtbar — Erneut scannen

Gerat sichtbar machen

SchlieRen Sie ein wahrend des

Scan nach Geraten Scannens gefundenes Gerat an.

]
(Bluetooth-Gerat in der Nane) WLAN

Pairing mit diesem Gerat
o o . letzwerkhinweis
Aktivieren Sie die WLAN-Funktion snachrichtigen, wenn ein offenes
und scannen Sie, oder schalten ~ Netawerkverfugbarist

Sie WLAN aus.

Stellen Sie eine Verbindung zu —qhr Netzwerk)
einem wahrend des Scannens
gefundenen Netzwerk her.

Bluetooth™, WLAN und Kabelverbindungen 53
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e Um Bluetooth-Gerate anzuschliel3en, berthren Sie
Men( (=) > Einstellungen > Drahtlos und
Netzwerke > Bluetooth-Einstellungen > Scannen
nach Geraten (oder Bluetooth, wenn es deaktiviert
ist). BerUhren Sie ein von |hrem Telefon gefundenes
Gerat, um es anzuschliel3en.

e Um WLAN-Netzwerke anzuschlielden, berthren Sie
Men( (=) > Einstellungen > Drahtlos und
Netzwerke > WLAN-Einstellungen (berlihren Sie
dann WLAN, wenn es deaktiviert ist). Berthren Sie
ein von lhrem Telefon gefundenes Netzwerk, um es
anzuschliel3en.

e Um eine Kabelverbindung zu verwenden, verbinden
Sie den Mikro-USB-Anschluss |hres Telefons mit
einem USB-Anschluss am Computer, und verwenden @97
Sie dann ein Computerprogramm, um Dateien von
und auf die Speicherkarte |hres Telefons zu
Ubertragen. lhr Telefon unterstltzt microSD-Karten
mit max. 32 GB.

Blattern Sie am Telefon die Statusleiste nach unten,
und berthren Sie ¥, um die Speicherkarte des
Telefons zu aktivieren.

Treiberdateien flur Ihr Telefon kdnnen Sie unter
www.motorola.com/mymotoluxe herunterladen.

e Um das Telefon als Hotspot einzurichten, Uber den
andere Gerate eine Internetverbindung herstellen
kénnen, beriihren Sie Men(i (=] > Einstellungen >

54 Bluetooth™, WLAN und Kabelverbindungen
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Drahtlos und Netzwerke > Tethering und mobiler
Hotspot. Aktivieren Sie anschlieliend USB-Tethering
bzw. Mobiler Hotspot.

Hinweis: Gehen Sie auf Nummer Sicher. Um |hr
Telefon und Ihren Hotspot vor einem unerlaubten
Zugriff zu schitzen, empfehlen wir dringend, dass Sie
die Sicherheit fir Ihren Hotspot einrichten (WPA2 ist
die sicherste Methode), einschlief3lich eines
Passworts.

BLUETOOTH™-GERATE
Hinweis: FUr diese Funktion ist optionales Zubehor
erforderlich.

Sie konnen lhr Telefon mit anderen Bluetooth-Geraten
verbinden, um die Freisprecheinrichtung zu nutzen, @%7
Dateien zu Ubertragen und mehr:

1 Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat, mit dem Sie
das Telefon koppeln mdchten, im Erkennungsmodus
befindet.

Hinweis: \Wenn Sie Fragen zu einem Bluetooth-Gerat
haben, konsultieren Sie das Handbuch des Herstellers
oder dessen \Website.

2 Berlhren Sie Meni (=) > Einstellungen > Drahtlos
und Netzwerke > Bluetooth-Einstellungen.

3 BerUhren Sie Scannen nach Geraten (oder
Bluetooth, wenn es deaktiviert ist). |hr Telefon zeigt
die Gerate in der Nahe an.

Bluetooth™, WLAN und Kabelverbindungen 55
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4 Tippen Sie zum Herstellen einer Verbindung auf ein
Gerat.

5 Beruhren Sie gegebenenfalls Pairing, oder geben Sie
den ZugangsschlUssel fur das Gerat ein (z. B. 0000),
um eine Verbindung zum Gerat herzustellen. Wenn
eine Verbindung zum Gerat hergestellt ist, wird die
Bluetooth-Anzeige ) in der Statusleiste angezeigt.

Um ein bereits zuvor verbundenes Gerat erneut
anzuschlielden, schalten Sie es einfach ein.

Um ein Gerat zu trennen, schalten Sie es einfach aus.

Hinweis: Die Verwendung von mobilen Geraten beim
Fahren kann zu Ablenkungen fuhren und ist
moglicherweise nicht erlaubt. Beachten Sie stets die
gesetzlichen Regelungen, und fahren Sie sicher.

o

Tipp: Berihren und halten Sie eine freie Stelle auf dem
Startbildschirm, und wahlen Sie anschliel3end
Android-Widgets > Energiesteuerung, um ein \Widget
zu aktivieren, mit dem Sie Funktionen wie WLAN,
Bluetooth, GPS-Satelliten und mehr aktivieren

bzw. deaktivieren konnen.

Hinweis: Aufgrund rechtlicher Einschrankungen in
Bezug auf mogliche Interferenzen darf Bluetooth in
Frankreich nicht im Freien verwendet werden.

WLAN-NETZWERKE

Sie konnen eine Verbindung mit WLAN-Netzwerken
herstellen, um von einem noch schnelleren

56 Bluetooth™, WLAN und Kabelverbindungen
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Internetzugang zu profitieren und Daten
herunterzuladen:

1 Berthren Sie Men( (=] > Einstellungen > Drahtlos

und Netzwerke > WLAN-Einstellungen.

2 Beriihren Sie Men( (=] > Scannen (oder ber
Sie WLAN, wenn es deaktiviert ist). Ihr Telefon
nach Netzwerken in der Nahe.

hren
scannt

Um die MAC-Adresse des Telefons oder andere

Details abzurufen, berthren Sie MenU [%]

> Erweitert.

3 BerlUhren Sie zum Herstellen einer Verbindung ein
Netzwerk.

4 Geben Sie gegebenenfalls Details von |hrem
Netzwerkadministrator ein. Wenn |hr Telefon @E}
verbunden ist, wird die WLAN-Anzeige in der
Statusleiste angezeigt.

Wenn das Telefon eingeschaltet ist und ein Netzwerk

erkannt wird, das Sie verwendet haben, driicken
Ein-/Aus-/Sperrtaste (@), um Ihr Telefon zu reakt

Sie die

lvieren.

Die Verbindung wird automatisch hergestellt und in der

Statusleiste =" angezeigt.

Tipp: Berihren und halten Sie eine freie Stelle auf dem

Startbildschirm, und wahlen Sie anschliefsend
Android-Widgets > Energiesteuerung , um ein

Widget zu aktivieren, mit dem Sie Funktionen wie
WLAN, Bluetooth, GPS-Satelliten nutzen und mehr

aktivieren bzw. deaktivieren konnen.

Bluetooth™, WLAN und Kabelverbindungen 57
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Hinweis: Aufgrund rechtlicher Einschrankungen in
Bezug auf mogliche Interferenzen darf WLAN in
Frankreich nicht im Freien verwendet werden.

KABELVERBINDUNGEN

Sie kdnnen per Kabelverbindung Songs, Bilder und
andere Dateien zwischen |lhrem Telefon und Computer
austauschen. Dazu bendtigen Sie Folgendes:

e einen Microsoft™ \Windows™-PC oder einen
Apple™ Macintosh™.

e ¢in Datenkabel mit einem Standard-USB-Anschluss
auf der einen und einem Micro-USB-Anschluss auf
der anderen Seite.

e eine microSD-Speicherkarte (max. 32 GB) eingelegt
wie unter “ZUSAMMENBAUEN UND LADEN" auf Seite 5 @%7
beschrieben.

Tipp: Um den verfugbaren Speicher auf der
Speicherkarte anzuzeigen, berihren Sie im
Startbildschirm Men( (=) > Einstellungen >
Speicher.

So verbinden Sie |hr Telefon und lhren Computer mit
einem Kabel:

58 Bluetooth™, WLAN und Kabelverbindungen
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Speicherkarte in |hr Telefon,
und verbinden Sie dann den
Mikro-USB-Anschluss des
Telefons mit einem
USB-Anschluss am
Computer.

Hinweis: \Wenn |hr Computer Treiberdateien fur |hr
Telefon bendtigt, konnen Sie diese unter
www.motorola.com/mymotoluxe herunterladen.

Jetzt sollte in der Statusleiste Ihres Telefons
angezeigt werden. Blattern Sie die Statusleiste nach
unten, und berlhren Sie ¢, um die Speicherkarte
Ihres Telefons zu aktivieren.

Offnen Sie auf Ihrem Computer ein Programm (z. B.
Windows™ Media Player fur Musikdateien oder
Microsoft™ Windows™ Explorer flr Drag & Drop
anderer Dateien), mit dem Sie |lhre Dateien
Ubertragen konnen.

Bluetooth™, WLAN und Kabelverbindungen
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SICHERHEIT

Zum Schutz des Telefons

Schitzen Sie die Informationen auf dem Telefon fUr den
Fall, dass Sie es verlieren, oder es |hnen gestohlen wird.

KURZANLEITUNG: SICHERHEIT

Berlhren Sie im Startbildschirm Menl (=) >
Einstellungen > Standort und Sicherheit.

Einstellungen fiir Standort und Sicherheit

Autom. ephemeris-Download ausschalten Richten Sie ein Sperrmuster,
Bildschirm entsperren eine PIN oder ein Passwort zum
Display-Sperre einrichten Aktivieren des Displays ein.

Display mit einem Muster, einer PIN oder
einem Passwort sperren

SIM-Kartensperre

{E} SIM-Sperre einrichten —————— Wihlen Sie einen Zahlencode {E)
\ [ 4 . . \ [ 4
aus, der beim Einschalten des

Passwaorter K
Telefons eingegeben werden

Sichtbare Passworter ;
Passwort bei der Eingabe anzeigen @ muss.

Buchstaben und Zahlen des
Gerateadministratoren Passworts bei Eingabe anzeigen
Gerateadministratoren hinzufiigen oder % % ¥
entfernen (statt )

Anmeldeinformationsspeicher

e Um ein Sperrmuster, eine PIN oder ein Passwort
einzurichten, das Sie zum Aktivieren des Displays
eingeben missen, berlihren Sie Menil (=) >
Einstellungen > Standort & Sicherheit
> Display-Sperree einrichten.

60 Sicherheit
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Folgen Sie den Anweisungen, um das Sperrmuster,
die PIN oder das Passwort einzugeben und zu
bestatigen.

Hinweis: Notrufe kdnnen auch bei gesperrtem
Telefon durchgefihrt werden (" KONTAKTE" auf

Seite 23). Ein gesperrtes Telefon klingelt zwar
weiterhin, aber Sie mUssen die Sperre aufheben, um
antworten zu konnen.

e Um eine SIM-Karten-PIN einzurichten, die Sie beim
Einschalten des Telefons eingeben mussen, berihren Sie
Menii (=) > Einstellungen > Standort & Sicherheit >
SIM-Sperre einrichten > SIM-Karte sperren. Geben Sie
lhren SIM PIN-Code ein. Um lhren Code zu andern,
wahlen Sie PIN der SIM-Karte andern.

Achtung: \Wenn Sie dreimal einen falschen @%7
SIM-PIN-Code eingeben, wird die SIM-Karte des Telefons
gesperrt. Um sie wieder zu entsperren, bendtigen Sie
einen PUK-Code von |hrem Dienstanbieter.

ZURUCKSETZEN

Um das Telefon auf die Werkseinstellungen
zurickzusetzen und alle Daten auf dem Telefon zu
|6schen, beriihren Sie Meni (=]

> Einstellungen > Datenschutz > Zuriick auf
Werkszustand > Telefon zurlicksetzen.

Warnung: Alle heruntergeladenen Anwendungen und
Benutzerdaten auf lhrem Telefon werden geloscht.

Sicherheit 61

9|




é I[ronMAX.GSG.ASTAEMARA .fm Page 62 Tuesday, Januaél, 20

G(%

FEHLERSUCHE
Wir sind fir Sie da.

WIEDERHERSTELLUNG NACH ABSTURZ

In dem unwahrscheinlichen Fall, dass das Telefon nicht
mehr auf Berdhrungen und das Drlcken von Tasten
reagiert, versuchen Sie eine Wiederherstellung durch
einfaches Zurlcksetzen. Nehmen Sie die Abdeckung auf
der Rickseite ab, und entfernen Sie den Akku

(" ZUSAMMENBAUEN UND LADEN" auf Seite b). Setzen Sie
dann beides wieder ein, und schalten Sie das Telefon
ganz normal wieder ein.

SERVICE UND REPARATUREN

Wenn Sie Fragen haben oder Hilfe bendtigen, sind wir
gerne fur Sie da.

Besuchen Sie uns unter www.motorola.com/mymotoluxe,

wo Sie die Wahl zwischen verschiedenen
Kundendienstoptionen haben. Sie kdnnen auch den

Motorola Kundensupport unter 0180 35050 (Deutschland).
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Sicherheit und rechtliche
Informationen

Akkuverwendung und Akkusicherheit

Die folgenden Informationen zur Akkuverwendung und -sicherheit gelten fiir alle Mobilgeréte
von Motorola. Wenn Ihr Mobilgerét mit einem nicht austauschbaren Hauptakku (wie in den
Produktinformationen angegeben) arbeitet, kdnnen Sie die Angaben zum Austauschen des
Akkus ignorieren. Der Akku sollte von einem von Motorola genehmigten Servicepartner
ausgetauscht werden. Durch das Herausnehmen oder Austauschen des Akkus kann das
Produkt beschadigt werden.

Wichtig: Gewahrleisten Sie die Einhaltung der Vorschriften zu Betrieb und
Lagerung von Akkus, um Verletzungen oder Sachschaden zu vermeiden. Die meisten
Sicherheitsprobleme mit Akkus sind auf die unsachgemaRe Behandlung und insbesondere
auf die Weiterverwendung von beschadigten Akkus zuriickzufiihren.

FALSCH
o Der Akku darf nicht zerlegt, zerdriickt, durchstochen, zerkleinert oder

éi anderweitig deformiert werden. 9
'% o Esdiirfen keine Werkzeuge, scharfen Gegensténde und keine iiberméRige Kraft @'

beim Einsetzen oder Entnehmen des Akkus angewendet werden, da dies zu
Schéaden am Akku fiihren kann.

o Das mobile Gerat und der Akku diirfen nicht mit Fliissigkeiten in Beriihrung
kommen.* Fliissigkeiten in den elektronischen Schaltungen des mobilen Gerdts konnen
2u Korrosion fiihren.

o Der Akku darf nicht mit Metallgegenstanden in Beriihrung kommen. \Wenn
Metallgegenstande, wie z. B. Schmuck, zu lang mit den Akkukontakten in Beriihrung
kommen, kann der Akku sehr hei werden.

* Das mobile Gerat oder der Akku diirfen keiner iibermaRigen Hitze ausgesetzt
werden.* Durch hohe Temperaturen kann der Akku aufquellen, auslaufen oder defekt
werden.

o Versuchen Sie nicht, einen nassen oder feuchten Akku an einer Warmequelle
oder mit einem Elektrogerat (. B. Haartrockner, Mikrowelle) zu trocknen.

RICHTIG

o Lassen Sie das mobile Gerat nicht bei hohen Temperaturen im Fahrzeug liegen.*

Sicherheit und rechtliche Informationen 63
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o Lassen Sie das Mobilgerét oder den Akku nicht fallen.* Beim Aufprall,
insbesondere auf eine harte Oberflache, kann es zu Schdden kommen.*
o Wenden Sie sich an lhren Netzbetreiber oder an Motorola, wenn das Telefon
oder der Akku auf eine der aufgefiihrten Arten beschédigt wurde.
* Hinweis: Vergewissern Sie sich stets, dass das Akkufach und alle
Verbindungsabdeckungen geschlossen und gesichert sind, damit der Akku derartigen
Bedingungen nicht unmittelbar ausgesetzt wird, auch wenn es in lhren Produktinformationen
heilt, dass Ihr Mobilgerat geschiitzt vor Schaden durch derartige Bedingungen ist.
Wichtig: Motorola empfiehlt, dass Sie aus Qualitéts- und Sicherheitsgriinden
immer Akkus und Ladegeréte von Motorola verwenden. Die Garantie deckt keine
Schaden am mobilen Gerdt ab, die durch Akkus und/oder Ladegerate verursacht wurden, die
nicht von Motorola stammen. Damit Sie die Originalakkus von Motorola besser von unechten
bzw. gefélschten Akkus (mit mdglicherweise ungeniigendem Schutz) unterscheiden kénnen,
kennzeichnet Motorola seine Akkus mit einem Hologramm. Vergewissern Sie sich beim Kauf,
dass der Akku mit dem Hologramm ,Motorola Original” versehen ist.
Wenn auf dem Display eine Meldung angezeigt wird, wie z. B. Unguiltiger Akku oder
Aufladen nicht méglich, fihren Sie die folgenden Schritte aus:
o Nehmen Sie den Akku heraus und priifen Sie, ob das Hologramm ,Motorola Original”
vorhanden ist.
<E o Wenn kein Hologramm vorhanden ist, handelt es sich nicht um einen Motorola-Akku. E )
‘% o \Wenn ein Hologramm sichtbar ist, setzen Sie den Akku wieder ein, und wiederholen Sie @'
den Ladevorgang.
o Wird die Fehlermeldung weiterhin angezeigt, wenden Sie sich an ein von Motorola
autorisiertes Servicecenter.

Warnung: Das Verwenden eines ungeeigneten Akkus oder Ladegerats stellt unter
Umstanden ein Brand-, Explosions- oder Leckrisiko oder ein sonstiges Risiko dar.
OrdnungsgemaBes, sicheres Entsorgen und Recycling von Akkus: Die
ordnungsgemaRe Entsorgung Ihres Akkus ist wichtig fir die Sicherheit und den
Umweltschutz. Gebrauchte Akkus werden von zahlreichen Handlem und Netzbetreibern zum
Recycling angenommen. Weitere Informationen zur ordnungsgemaRen Entsorgung und zum
Recycling finden Sie unter www.motorola.com/recycling

Entsorgung: Entsorgen Sie gebrauchte Akkus sofort entsprechend den drtlichen gy,
Bestimmungen. Auskiinfte zur ordnungsgeméRen Entsorgung von Akkus erhalten '. :
Sie bei lhrem Wertstoffhof oder einem Recyclingverband.

Warnung: Entsorgen Sie Akkus niemals, indem Sie sie verbrennen — sie kénnten
explodieren.
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Laden des Akkus

Hinweise zum Laden des Akkus:

o \Wahrend des Ladens sollten Sie den Akku und das Ladegerdt in etwa auf
Raumtemperatur halten, damit der Akku effektiv geladen wird.

o Neue Akkus sind nicht voll aufgeladen.

o Beineuen Akkus oder Akkus, die tiber einen langeren Zeitraum gelagert wurden, ist
eventuell eine 1&ngere Ladezeit erforderlich.

o Die Schaltkreistechnik der Matorola-Akkus schiitzt den Akku vor Schéden durch
Uberladung.

Zubehorteile von Drittanbietern

Wenn Sie Zubehdrteile von Drittanbietern verwenden, insbesondere Akkus, Ladegerate,
Headsets, Abdeckungen, Hiillen, Bildschirmschutzfolien und Speicherkarten, kann dies die
Leistung Ihres Mobilgerdts beeintréchtigen. In einigen Féllen kdnnen Zubehdrteile von
Drittanbietern gefahrlich sein und zum Erldschen der Garantie Ihres Mobilgerats fiihren. Eine
Liste mit Zubehdrteilen von Motorola finden Sie unter www.motorola.com.

VorsichtsmalRnahmen beim Fahren

Wahrend Sie ein Fahrzeug lenken, liegt es in Ihrer Verantwortung, sicher zu fahren. Die

Verwendung eines mobilen Gerdts oder Zubehdrs wahrend des Fahrens kann eine Ablenkung

darstellen und kann in einigen Regionen verboten oder eingeschrénkt sein. Die die Nutzung

dieser Produkte betreffenden Gesetze und Vorschriften miissen stets eingehalten werden.

Das sollten Sie wéhrend der Fahrt NIE tun:

* Texte, E-Mails oder andere schriftliche Daten eingeben, lesen oder tiberarbeiten

* ImIntemet surfen

* Navigationsinformationen eingeben

o Andere Funktionen ausfiihren, die Sie wahrend der Fahrt ablenken

Das sollten Sie wahrend der Fahrt IMMER tun:

o [ie Strale im Blick behalten

o Falls mdglich oder in Ihrer Region gesetzlich erforderlich eine Freisprecheinrichtung
benutzen

* Informationen zu Reiseziel und Route vor dem Fahrtantritt eingeben

o Falls méglich Sprachfunktionen (z. B. Sprachwahl) und Sprechfunktionen (z. B. akustische
Abbiegehinweise) nutzen

o Bei der Verwendung von mobilen Gerdten und Zubehr im Fahrzeug alle 6rtlichen
Vorschriften und Regelungen beachten
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¢ Anrufe und andere Aufgaben beenden, wenn Sie sich nicht auf die Fahrt konzentrieren
kbnnen

Befolgen Sie die , VorsichtsmaRnahmen beim Autofahren” unter

www.motorola.com/callsmart (nur auf Englisch).

Anfille, Ohnmacht und Uberanstrengung
der Augen

Um eine Uberanstrengung der Augen sowie Kopfschmerzen zu vermeiden, sollte der
Bildschi